
Avertissement de sécurité Typologie : Connectique Audio / Vidéo Voici un avertissement de sécurité
multilingue conforme pour la connectique audio/vidéo, respectant les consignes et le format demandés :

**Français - Avertissement de Sécurité Important**

**Connectique Audio/Vidéo**

* **Manipulation:** Avant de manipuler tout connecteur, assurez-vous que les appareils sont éteints et
débranchés de l'alimentation électrique. Cela réduit le risque de choc électrique et de dommages matériels. *
**Inspection:** Inspectez régulièrement les câbles et connecteurs pour détecter tout signe d'usure, de fissure
ou de dommage. N'utilisez pas de câbles endommagés. * **Enfants:** Gardez les connecteurs et les câbles
hors de portée des enfants. Les petites pièces peuvent présenter un risque d'étouffement. *
**Environnement:** Évitez d'exposer les connecteurs à l'humidité excessive ou à des températures
extrêmes. Cela peut affecter leur performance et leur sécurité. * **Réparation:** Ne tentez pas de réparer
vous-même les connecteurs endommagés. Faites appel à un professionnel qualifié pour les réparations. *
**Déconnexion:** Pour déconnecter un câble, tirez sur le connecteur lui-même, et non sur le câble. Cela
évite d'endommager le câble et le connecteur.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Important Safety Warning**

**Audio/Video Connectors**

* **Handling:** Before handling any connector, ensure that all devices are switched off and disconnected
from the power supply. This reduces the risk of electric shock and property damage. * **Inspection:**
Regularly inspect cables and connectors for any signs of wear, cracks, or damage. Do not use damaged
cables. * **Children:** Keep connectors and cables out of reach of children. Small parts may present a
choking hazard. * **Environment:** Avoid exposing connectors to excessive moisture or extreme
temperatures. This can affect their performance and safety. * **Repair:** Do not attempt to repair damaged
connectors yourself. Contact a qualified professional for repairs. * **Disconnection:** To disconnect a cable,
pull on the connector itself, not the cable. This prevents damage to the cable and connector.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad Importante**

**Conectores de Audio/Video**

* **Manipulación:** Antes de manipular cualquier conector, asegúrese de que todos los dispositivos estén
apagados y desconectados de la fuente de alimentación. Esto reduce el riesgo de descarga eléctrica y
daños materiales. * **Inspección:** Inspeccione regularmente los cables y conectores para detectar
cualquier signo de desgaste, grietas o daños. No utilice cables dañados. * **Niños:** Mantenga los
conectores y cables fuera del alcance de los niños. Las piezas pequeñas pueden presentar un riesgo de
asfixia. * **Ambiente:** Evite exponer los conectores a la humedad excesiva o a temperaturas extremas.
Esto puede afectar su rendimiento y seguridad. * **Reparación:** No intente reparar los conectores dañados
usted mismo. Contacte a un profesional cualificado para las reparaciones. * **Desconexión:** Para
desconectar un cable, tire del conector en sí, no del cable. Esto evita dañar el cable y el conector.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança Importante**

**Conectores de Áudio/Vídeo**

* **Manuseio:** Antes de manusear qualquer conector, certifique-se de que todos os dispositivos estejam
desligados e desconectados da fonte de alimentação. Isso reduz o risco de choque elétrico e danos



materiais. * **Inspeção:** Inspecione regularmente os cabos e conectores para detectar qualquer sinal de
desgaste, rachaduras ou danos. Não use cabos danificados. * **Crianças:** Mantenha os conectores e
cabos fora do alcance das crianças. As peças pequenas podem apresentar risco de asfixia. * **Ambiente:**
Evite expor os conectores à umidade excessiva ou a temperaturas extremas. Isso pode afetar seu
desempenho e segurança. * **Reparo:** Não tente reparar os conectores danificados você mesmo. Contate
um profissional qualificado para reparos. * **Desconexão:** Para desconectar um cabo, puxe o conector em
si, não o cabo. Isso evita danificar o cabo e o conector.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Wichtige Sicherheitswarnung**

**Audio-/Video-Steckverbinder**

* **Handhabung:** Bevor Sie einen Stecker anfassen, stellen Sie sicher, dass alle Geräte ausgeschaltet und
von der Stromversorgung getrennt sind. Dies reduziert das Risiko von Stromschlägen und Sachschäden. *
**Inspektion:** Überprüfen Sie die Kabel und Stecker regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß, Rissen oder
Beschädigungen. Verwenden Sie keine beschädigten Kabel. * **Kinder:** Halten Sie Stecker und Kabel
außerhalb der Reichweite von Kindern. Kleinteile können eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Umgebung:**
Vermeiden Sie es, die Stecker übermäßiger Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen auszusetzen. Dies
kann ihre Leistung und Sicherheit beeinträchtigen. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, beschädigte
Stecker selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen an einen qualifizierten Fachmann. *
**Trennen:** Um ein Kabel zu trennen, ziehen Sie am Stecker selbst und nicht am Kabel. Dies verhindert
Schäden am Kabel und Stecker.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsvorschriften und gemäß der DSGVO generiert.

**Italiano - Avviso di Sicurezza Importante**

**Connettori Audio/Video**

* **Manipolazione:** Prima di maneggiare qualsiasi connettore, assicurarsi che tutti i dispositivi siano spenti
e scollegati dall'alimentazione elettrica. Ciò riduce il rischio di scosse elettriche e danni materiali. *
**Ispezione:** Ispezionare regolarmente cavi e connettori per rilevare eventuali segni di usura, crepe o
danni. Non utilizzare cavi danneggiati. * **Bambini:** Tenere connettori e cavi fuori dalla portata dei bambini.
Le piccole parti possono presentare un rischio di soffocamento. * **Ambiente:** Evitare di esporre i
connettori a umidità eccessiva o temperature estreme. Ciò può influire sulle loro prestazioni e sicurezza. *
**Riparazione:** Non tentare di riparare i connettori danneggiati da soli. Contattare un professionista
qualificato per le riparazioni. * **Disconnessione:** Per scollegare un cavo, tirare il connettore stesso, non il
cavo. Ciò previene danni al cavo e al connettore.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

**Audio/Video Connectoren**

* **Behandeling:** Voordat u een connector hanteert, zorg ervoor dat alle apparaten zijn uitgeschakeld en
losgekoppeld van de stroomtoevoer. Dit vermindert het risico op elektrische schokken en materiële schade. *
**Inspectie:** Inspecteer kabels en connectoren regelmatig op tekenen van slijtage, scheuren of
beschadigingen. Gebruik geen beschadigde kabels. * **Kinderen:** Houd connectoren en kabels buiten
bereik van kinderen. Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren. * **Omgeving:** Vermijd
blootstelling van connectoren aan overmatige vochtigheid of extreme temperaturen. Dit kan hun prestaties
en veiligheid beïnvloeden. * **Reparatie:** Probeer beschadigde connectoren niet zelf te repareren. Neem
contact op met een gekwalificeerde vakman voor reparaties. * **Loskoppelen:** Om een kabel los te
koppelen, trekt u aan de connector zelf, niet aan de kabel. Dit voorkomt schade aan de kabel en connector.



Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


